" mauman noa n taiou tekatoka,
and te ngakaw 2 ta tangate, nea ko kifa atu

s ranpi

T mihiaro

in, ko te mea e tila ai a te Kazaiti mona, ko
ona hava me whakapuaki etu s o kauataton
o tatari kia whalapai tatou I a taton; ko a
tatou kol ki to whakapai 1 & tuton he kore

noa ihn, i na hoki e kore lened alon ¢ alet ‘

Lia meingatia kin tika wo te Atua wo to
Katate kikokiky whakapunoe tino

| matare atu ana 1te Atea, aitotika, 1 te

rangt hoki, pava touw to te kikukiko whaka-

¢ pona o tawhiti atu § te Atun ma to to kiko-

¢ Xikn hara nui.

* n, ko te Karniti taua ora mona,

: pai hel noho i to rangi.
i Likokiko te noho i te rangi.

o knpm pakels fonsi ko
te wet in he pono, a he pai ano hoki ki
mohiotia tenel kupu pono. Ko ta men nui
rawa atu tenol, kia wohiotia o te kai-korero,
¢, ehava te mea ¢ matea ana, 1 te te tengnta
whalahou 1 4 in ave, otira lo ora tino hou,
Ko to mea
nuirawatened.  Ma mutu taton te whakanro,
lee angz mai ki & tatou he oraio tatou mahi
ake, &, me hopu atu ki & to Karaiti hei
katoatangn o taton.  Ahakoa kawe non
lor ki te whalapai i to ahup maori, e kore
noi iho o pai ki te te Atua titivo, ¢ koee ¢

E kore in ¢
tau liel manawn mona te monnws o teva
kninga tapu.  Katahi rawa to manman
mnhy, he kawe kin whakaholin ld te pai, to

mea Laoa kifa @ te Atea he mea horawa e
i Lkove e taca ta rangon.

Nao, he men pai kin kite latow, i ta to

tatou wpoke whekaaturanga i tonoi prno. |

L te teynga o Naamana me ona tangata, me
tonn kowrn me tone liviwe, ki te kuwala o
Lrilia, rite tonu ln ki te tungata haca o
kawe nna wava ano e wali e whakalika
moun. Metewen nei kel ain vga mes katoa
¢ hishintia e to ngakaw; ko tcmen ia, ke
fa enei mea taongn kuton, ho whakaton-
maha kaw ang, a kihal i whakaronina o te

poropiti tana meatanga atu kinia, { te be

uua ilio ¢ era taonga. Ko {o kupu poto,
wawna w L8 poropid ** Hacvs, horod,” na

ol anake ano, kaowemeha to atn wui 6 te
Tourn, o te hiriwa, 0 te kakahy, o tonui ong.

lion haere, me te mana o te rot o te Kingi,
ms uga mea katou, kia Noamuns. Mo to

, e nel tr kan noa the i ki faws titiro ihe,

he repara pitan o rapn ana ki te horoi

T TI0A MADH,

Tkore 8 uhei te ;

from lieaven, as flash in its very prossost
fories. Phis is a hard seying, butitis tene;
and, moreovor, it s well that s trath
should bo fally seen. Tt s of the grentest
importance that wy readsr should inderstuad
thutt wliat is neoded is not seli-raformation,
bt anew life altngether, aned this life is
! Christ.  This is the grand point.  We
must got vid of all hopes and’ expectations
from our fallen awl corrupt naters, and
“ tuke Chirist ne our all zud innll. Do what
youu will with flesh and you ean never make
it fit for Grod-- Bt for heaven,  Flesh could
not live in denven. Tt could not brenthe
tho atmosphere of thut hallowed region.
The most fruitlass task that ever was undor
taken is to effect any improvement in that
which God has conTemuced aud set asile
| s incorvigible and incurable.
Now, it is intevesting to see how our chnp-
‘ ter opens this line of bruth to our view, inits

own pecnlinr style.  When Naaman stood
with s pempous retinue, and with all Lis
zold snd wlver, at the door of Klisha, Le
uppuars before us as o marked lustration
of & sinner building npon lis vwu efforts
uflor rightocusness.  He seomcd furnished
with all that herrt eonld desire; but, in
! reality, all his preparations wore but & use-
less encumbrance, aml the prophet soon gove
Nim do understand this.  The bricf, simpl,

. pointed message, o wnd)” swept eway all

confidence in golll, silver, raimest, retinne,
the king's letber, everything, Tt shipped
Nanuow of everything, and reduced him tn
lix true condition as & poor defiled leper
needing lo b washed. 1t put no differenee
Letweer the illastvions commander-in-chief
of tho hosts of Syvia and tho poovest uul
meanest lopev in nli the voesls of Isracl.
The former conld do with nothing less; tho
latter neoded nothing more. . Wealih can-

intorfere with God's remady.  Nothing that
£ has done need keap o out of heoven;
nothing that he ran do will ever get him in.
(30 wash " i the wonl, In every ense.
Naaman evidently fult the prophet’s moss-
age to be deeply humbling.  He wes not
preparcd for such u tutul setling aside of all
Twemen protension. e would liko to have

Iealors ena mea i whaknlani alte i to ran. | been ealled npon do tell out bix pieces of gold,

not vemedy man's vuin, and poserty eannot
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